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'Αριθ . N 169/22 ' Επίσημη 'Εφημερίδα τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων 28.6.76

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1513/76 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 24ης 'Ιουνίου 1976

περί εισαγωγής πιτύρων, βητών καί άλλων υπολειμμάτων τοϋ κοκκινίσματος, τής άλέσεως
ή άλλων επεξεργασιών τών σπόρων όρισμένων σιτηρών καταγωγής Τυνησίας

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας υπόψη :

δτι , σύμφωνα ΐδίως μέ τή συμφωνία υπό μορφή ανταλ­
λαγής έπιστολών σχετικά μέ τό άρθρο 22 τής συμφω­
νίας συνεργασίας καί τό άρθρο 15 τής προσωρινής
συμφωνίας μεταξύ τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής Κοι­
νότητος καί τής Δημοκρατίας τής Τυνησίας περί τής
είσαγωγής στήν Κοινότητα πιτύρων καί βητών κατα­
γωγής Τυνησίας (3), πρέπει νά προβλεφθούν λεπτομέ­
ρειες εφαρμογής γιά τίς συμφωνίες αύτές,

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος καί ιδίως τά άρθρα 43 καί 113 ,

τήν πρόταση τής Επιτροπής,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως f1),

Εκτιμώντας:
ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρθρο 1

Το κινητό στοιχείο τής εισφοράς πού επιβάλλεται
κατά τήν είσαγωγή στήν Κοινότητα πιτύρων, βητών
καί άλλων υπολειμμάτων τοϋ κοσκινίσματος, τής ά­
λέσεως ή άλλων έπεξεργασιών τών σπόρων σιτηρών,
έκτός άπό τούς σπόρους άραβοσίτου καί όρύζης, τής
διακρίσεως 23.02 A II του Κοινού Δασμολογίου, κατα­
γωγής Τυνησίας, είναι ή εισφορά πού ύπολογίζεται
σύμφωνα μέ τό άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
2744/75 του Συμβουλίου τής 29ης 'Οκτωβρίου 1975
περί του καθεστώτος είσαγωγής καί έξαγωγής τών με­
ταποιημένων προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν
όρυζα (4), μειωμένη κατά ποσό ίσο μέ τό 60% του μέσου
δρου τών κινητών στοιχείων τών εισφορών πού έφαρ­
μόζονται στό έν λόγω προϊόν κατά τή διάρκεια τών
τριών μηνών πού προηγούνται τού μηνός κατά τόν
όποιο τό ποσό αύτό έχει καθορισθεί.

δτι ή συμφωνία συνεργασίας μεταξύ τής Ευρωπαϊκής
Οικονομικής Κοινότητος καί τής Δημοκρατίας τής
Τυνησίας ώς καί ή προσωρινή συμφωνία (2), πού έχει
σκοπό νά επιτρέψει τήν έκ τών προτέρων έφαρμογή
όρισμένων διατάξεων τής συμφωνίας συνεργασίας,
υπεγράφησαν τήν 25η 'Απριλίου 1976·

ότι τό άρθρο 22 τής συμφωνίας συνεργασίας καί τό
άρθρο 15 τής προσωρινής συμφωνίας προβλέπουν δτι,
έφ ' δσον ή Τυνησία εφαρμόσει είδικό φόρο κατά τήν
εξαγωγή τών πιτύρων, άλεσμάτων καί άλλων ύπολειμ­
μάτων του κοσκινίσματος, τής άλέσεως ή άλλων έπε­
ξεργασιών τών σπόρων σιτηρών έκτός άπό έκεινα τοϋ
άραβοσίτου καί τής όρύζης, τής διακρίσεως 23.02 A II
του Κοινού Δασμολογίου, τό μεταβλητό στοιχείο τής
εισφοράς κατά τήν είσαγωγή πρέπει νά μειωθεί κατά
ποσό ίσο μέ τό 60% τού μέσου δρου τών μεταβλητών
στοιχείων τών εισφορών πού έφαρμόζονται στό έν
λόγω προϊόν κατά τή διάρκεια τών τριών μηνών πού
προηγούνται τού μηνός κατά τόν όποιο τό ποσό αύτό
εχει καθορισθεί καί δτι τό σταθερό στοιχείο δέν πρέπει
νά εισπραχθεί-

δτι ό ειδικός αυτός φόρος κατά τήν έξαγωγή πρέπει νά
επιβάλλεται έπί τής τιμής τών προϊόντων πού εισάγο­
νται στήν Κοινότητα-

δτι , μέ σκοπό τήν έξασφάλιση τής σωστής έφαρμογής
τών συμφωνιών αύτών, πρέπει νά υίοθετηθούν μέτρα
δυνάμει τών όποιων ό είσαγωγεύς θά υποχρεούται κατά
τήν είσαγωγή τών πιτύρων, τών βητών καί άλλων ύπο­
λειμμάτων, νά παράσχει τήν άπόδειξη δτι ό είδικός
φόρος κατά τήν έξαγωγή έχει εισπραχθεί άπό τήν Τυ­
νησία·

"Αρθρο 2

Το άρθρο 1 έφαρμόζεται σέ δλες τίς εισαγωγές γιά τίς
όποιες ό είσαγωγεύς δύναται νά παράσχει τήν άπόδειξη
δτι ό είδικός φόρος κατά τήν έξαγωγή εχει εισπραχθεί
άπό τήν Τυνησία σύμφωνα μέ τό άρθρο 22 τής συμφω­
νίας συνεργασίας ή τό άρθρο 15 τής προσωρινής συμ­
φωνίας .

( ) Γνώμη πού έξεδόθη τήν 18η ' Ιουνίου 1976 (μή δημοσιευ­
θείσα ακόμα στήν Επίσημη Εφημερίδα). (3) ΕΕ άριθ. N 169 τής 28.6.1976, σ. 20.

(4) ΕΕ άριθ. N 281 τής 1.11.1975, σ. 65.(2) ΕΕ άριθ. N 141 τής 28.5.1976, σ. 195 .
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τών σιτηρών, εκτός άπό τούς σπόρους άραβοσίτου καί
όρύζης, της διακρίσεως 23.02 A II του Κοινοϋ Δασμο­
λογίου, καταγωγής Τυνησίας .

Άρθρο 3

Οί λεπτομέρειες εφαρμογής τοϋ παρόντος κανονισμού
ιδίως σχετικά με τόν καθορισμό τοϋ ποσού του όποιου
ή εισφορά πρέπει νά μειωθεί, καθορίζονται κατά τή
διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 26 τοϋ κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 359/67.

Αρθρο 5

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν ήμέρα τής
ενάρξεως ισχύος τής συμφωνίας υπό μορφή άνταλλα­
γής επιστολών σχετικά μέ τό άρθρο 22 τής συμφωνίας
συνεργασίας καί τοϋ άρθρου 15 τής προσωρινής συμ­
φωνίας μεταξύ τής Ευρωπαϊκής Οίκονομικής Κοινότη­
τος καί τής Δημοκρατίας τής Τυνησίας περί εισαγω­
γής στήν Κοινότητα πιτύρων καί βητών καταγωγής
Τυνησίας .

Άρθρο 4

Δέν εισπράττεται κανένα σταθερό στοιχείο τής είσφο­
ράς πού έφαρμόζεται κατά τίς εισαγωγές στήν Κοι­
νότητα πιτύρων , βητών καί άλλων υπολειμμάτων τοϋ
κοσκινίσματος, τής άλέσεως ή άλλων έπεξεργασιών

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός δλατά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 24 'Ιουνίου 1976.

Για τό Σομβουλιο

Ό Πρόεδρος
G. THORN


